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Producent zastrzega sobie prawo dokonywania zmian wymiarów, kolorów, opisów we wszystkich produktach bez wcześniejszego zawiadomienia i podania przyczyny.

Producer has the rights to change the dimensions, colors, instructions in all products without any notice.
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L = 1,2 mL = 2,7 m

Zabudowy stalowe przeznaczone są tylko do 
wysokich zabudów. Elementy systemu jak okucia, 
prowadniki, stopery są identyczne z tymi, które 
stosowane są w systemach aluminiowych.

Naturalny  kolor oznaczony  jest  cyfrą 0, biały kolor 
oznaczony jest cyfrą 1. Wszystkie cyfry występujące 
w numerze handlowym towaru umieszczone są na 
końcu ciągu liczbowego i oznaczają konkretny kolor.

Ceowniki oraz profile maskujące do płyt i luster, występuje 
w długościach:
C-profiles and cover profiles for board and mirror are 
available in lenghts:

nr 7030
ceownik C-18
c-profile

nr 7060
maskownica
cover rail

Steel furnishings are dedicated for high furnishings. 
Elements of those systems are identical as hardware, 
guides and stoppers used in aluminum systems.

Natural color is marked with number 0, white color 
is marked with 1. All numbers, that occur at the end 
of an index number represent a specific color.

STEEL SYSTEMS - SERIES 7SYSTEMY STALOWE - SERIA 7

rodzaje i grubości wypełnień

układ skrzydeł drzwi

długość i wysokość zabudowy

kolory profili

filling types & thickness

configuration of door wings

height & lenght of furnishing

profiles colors

szkło, lustro     glass, mirror
+ płyty meblowe (MDF, HDF, wiórowa)  + furniture boards (MDF, HDF, chipboard)

płyty meblowe (MDF, HDF, wiórowa)  furniture boards (MDF, HDF, chipboard)

16, 18 mm

4 mm + 12 mm

naturalny
natural

0

biały
white

1

przykład
example

numer bazowy
base number

kolor
color

seria
series 7 0 1 0

• systemy Laguna to szeroki wybór
   opcji otwierania i zamykania zabudowy
   ograniczne jedynie własną wyobraźnią

• Laguna systems offer numerous
   possibilities of opening and closing
   the door in your furnishing.
   Your imagination is the only limit!
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Producer has the rights to change the dimensions, colors, instructions in all products without any notice.

nr 7007
Piła szablasta
Reciprocal saw

nr 7008
Brzeszczot
Sword-blade

Do obróbki profili stalowych potrzebują Państwo 
przyrząd do cięcia profili (tory, rączki, ceowniki) 
oraz piły ręcznej do metalu lub opcjonalnie piły 
szablastej wraz z brzeszczotem. Przyrządy są 
dostępne w ofercie firmy Laguna na zamówienie. 

stosowany do drzwi środkowych
used for middle door

Profile stalowe wbrew powszechnemu przekonaniu 
nie wymagają obróbki znacznie odbiegającej od 
obróbki aluminium. Doświadczony montażysta  
systemów aluminiowych będzie w stanie 
samodzielnie przygotować podobne zabudowy 
w stali.  Jedyną różnicą  jest twardość materiału. 
Stal jest bowiem materiałem bardziej elastycznym, 
dzięki czemu wymaga innego nacisku podczas cięcia 
i montażu drzwi.  W przypadku docinania profili 
pionowych (rączek) wszelkie różnice w grubości 
wypełnienia można zniwelować  dociskając 
profil. Takiego sposobu nie można zastosować  
w przypadku profili aluminiowych, co stanowi 
przewagę profili stalowych nad aluminiowymi. 

Steel profiles, opposite to common belief, do not 
require processing much different than aluminum 
profiles. An experienced assembler of aluminum 
systems will be able to prepare furnishings in steel 
without bigger problems. The only different is the 
hardness of material. Steel is more flexible, and it 
requires different pressure while cutting and door 
assembly. When cutting of vertical profiles (handles) 
all differences in thickness of filling may be reduced 
by pressing the profile. This method cannot be used 
with aluminum profiles. This is the main advantage 
of steel profiles over aluminum.

For processing of steel profiles you need a device 
for profile cutting (tracks, handles, c-profiles) a 
handsaw, and, as an option, a reciprocal saw with a 
sword-blade. Those tools are available for order in 
Lagunas’ offer.

przykłady dzielenia drzwi

obróbka profili stalowych

przyrządy niezbędne do obróbki stali

samodomykacze

different materials in one door

processing of steel profiles

tools necessary for processing

softclosers

nr 7009
Przyrząd do 
cięcia profili
Device for 
profile cutting

nr 1691
samodomykacz CENTRO
softcloser CENTRO

nr 1692 
samodomykacz
softcloser

stosowany do drzwi bocznych
used for side door
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STRONG

nr 7040
tor górny stalowy
steel upper rail

nr 7001 
prowadnik górny
upper guide

nr 7010
rączka STRONG
grip profile

nr 7003
podkładka
cleat

nr 7060
maskownica
cover rail

nr 7004
łącznik płyt
board connector

nr 7030
ceownik C-18
c-profile C-18

nr 88101
okucie SPRING
hardware SPRING

nr 7050
tor dolny stalowy
steel lower track

seria 7 - dostępne kolory profili
series 7 - available colors of profiles

naturalny
natural

biały
white

0 1

50
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A

A

A

Elementy podstawowe systemu
System’ basic elements

Nazwa
Name

Rączka STRONG
Grip profile

Tor górny
Upper track

Maskownica*
Cover rail*

Tor dolny
Lower track

Ceownik
C-profile

Okucie SPRING
Hardware

Prowadnik 
Guide

Numer
Number 7010 7040 7060 7050 7030 88101 7001

Długość max
Max length 2,7 m 6 m 1,2 m 6 m 2,7 m - -

Rysunek
Figure

Wymiary
Dimensions 27,6x15,5 82,5x35 20x1,9 64x6,5 22,5x15 50x105 25x18,5

* maskownica do płyt i luster/cover rail for board and mirror

nr 701
rączka STRONG
grip profile

Elementy dobierane opcjonalnie
Optional elements

Nazwa
Name

Samodomykacz
Softcloser

Samodomykacz
Softcloser

Łącznik do płyt
Connector plates

Łącznik do płyt
Connector plates

Podkładka dystansowa 
do luster

Distance pad for mirror

Separator do szkła
Glass separator

Numer
Number 1692 1691 7004 7005 7003 7002

Rysunek
Figure

Wymiary
Dimensions 237x24,5 464x23,5 30x80 30x79,3 17x40 25x18,5
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STRONG

1
S

R
S

R

16, 18 mm

Liczba skrzydeł n / Quantity of doors n  n = 2  n = 3  n = 4  n = 5  n = 6  n = 7  n = 8

Wysokość płyty hP [mm] / Board height hP [mm] hP = H-42  (hP = H-44)*

Szerokość płyty bP [mm] / Board width bP [mm] bP=(S+18)/2 bP=(S+40)/3 bP=(S+56)/4 bP=(S+76)/5 bP=(S+94)/6 bP=(S+114)/7 bP=(S+132)/8

Długość ramiaków oraz łącznika R [mm]
Upper, lower rail and connector lenght R [mm] R = bP-32

Długość rączki LR [mm] / Handle lenght LR [mm] LR = H-40  (LR = H-42)*
* wersja z samodomykaczem / softcloser version

hP

80

40

35

18

15

0

ø35

7010 7040 7050 7004 3x10

88101

A B C D E

F

7001

G

7030

H

7060

I K

1692 1691

J

A, B, C, H, I

 1
8  

20 

  R  

  bP  
  S  

50
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STRONGINSTRUKCJA MONTAŻU Step by Step assembly

ø35

18

A B C D

3

2

35
10

 35 

 53 

 1
2 

 3
5 

A

A

 12 

 5

SECTION A-A

ø35

E F

A, D, E, H, I
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STRONG 50

A

A

4 5

6 7.1

 

400

 

 
400

 

3x13 co 400

3x13 co 400

E, F, G

B, C, F J
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STRONGINSTRUKCJA MONTAŻU Step by Step assembly

9

K
87.2

  1/2  

  1/2  
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STRONG

1
S

R
S

R

hP

  R  

  h
p,

 h
L 

12 mm

+
4 mm

Liczba skrzydeł n / Quantity of doors n  n = 2  n = 3  n = 4  n = 5  n = 6  n = 7  n = 8

Wysokość płyty hP [mm] / Board height hP [mm] hP = H-42  (hP = H-44)*

Szerokość płyty bP [mm] / Board width bP [mm] bP=(S+18)/2 bP=(S+40)/3 bP=(S+56)/4 bP=(S+76)/5 bP=(S+94)/6 bP=(S+114)/7 bP=(S+132)/8

Wysokość lustra hP [mm] / Mirror height hP [mm] hL = H-43  (hL = H-45)*

Szerokość lustra bP [mm] / Mirror width bP [mm] bL=bP-2
Długość ramiaków oraz łącznika R [mm]

Upper, lower rail and connector lenght R [mm] R = bP-32

Długość rączki LR [mm] / Handle lenght LR [mm] LR = H-40  (LR = H-42)*
* wersja z samodomykaczem / softcloser version

ø35

7010 7040 7050 7003 3x10

88101 7001 7030 7060 7002 1692

A B C D E

F G H I J K

A, B, C, H, I

 1
8 

 

20

   R  

  bP  
  S  

L

1691

  1
  

  2
0 

 

  15    64  

  H
  

  3
5 

 

80

50
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STRONGINSTRUKCJA MONTAŻU Step by Step assembly

ø35

4

32

35
10

 35 

 53 

 1
2 

 3
5 

A

A

 12 

 5

SECTION A-A

A

 4  12 

A, D, E, H, I, J

H

A

  min 200mm  

  min 200mm  

CBA

FE

AA

D



12
Producent zastrzega sobie prawo dokonywania zmian wymiarów, kolorów, opisów we wszystkich produktach bez wcześniejszego zawiadomienia i podania przyczyny.

Producer has the rights to change the dimensions, colors, instructions in all products without any notice.

STRONG 50

7.1

5 6

 

400

 

400

3x13 co 400

3x13 co 400

E, F, G B, C, F

LK 7.2

  1/2  

  1/2  
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STRONGINSTRUKCJA MONTAŻU Step by Step assembly

8

9
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MODUS

nr 7020
rączka MODUS
grip profile

nr 7040
tor górny stalowy
steel upper rail

nr 7001 
prowadnik górny
upper guide

nr 7003
podkładka
cleat

nr 7060
maskownica
cover rail

nr 7004
łącznik płyt
board connector

nr 7030
ceownik C-18
c-profile C-18

nr 88101
okucie SPRING
hardware SPRING

nr 7050
tor dolny stalowy
steel lower track

seria 7 - dostępne kolory profili
series 7 - available colors of profiles

naturalny
natural

biały
white

0 1

50
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nr 702
rączka MODUS
grip profile

Elementy dobierane opcjonalnie
Optional elements

Nazwa
Name

Samodomykacz
Softcloser

Samodomykacz
Softcloser

Łącznik do płyt
Connector plates

Łącznik do płyt
Connector plates

Podkładka dystansowa 
do luster

Distance pad for mirror

Separator do szkła
Glass separator

Numer
Number 1692 1691 7004 7005 7003 7002

Rysunek
Figure

Wymiary
Dimensions 237x24,5 464x23,5 30x80 30x79,3 17x40 25x18,5

Elementy podstawowe systemu
Systems’ basic elements

Nazwa
Name

Rączka MODUS
Grip profile

Tor górny
Upper track

Maskownica*
Cover rail*

Tor dolny
Lower track

Ceownik
C-profile

Okucie SPRING
Hardware

Prowadnik
Guide

Numer
Number 7020 7040 7060 7050 7030 88101 7001

Długość max
Max length 2,7 m 6 m 1,2 m 6 m 2,7 m - -

Rysunek
Figure

Wymiary
Dimensions 29x19,6 82,5x35 20x1,9 64x6,5 22,5x15 50x105 26,7x48

* maskownica do płyt i luster/cover rail for board and mirror

A

A

A
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MODUS

1

32

18

40

35

80

18

15

0

S

R

  hP 

S

R

16, 18 mm

Liczba skrzydeł n / Quantity of doors n  n = 2  n = 3  n = 4  n = 5  n = 6  n = 7  n = 8

Wysokość płyty hP [mm] / Board height hP [mm] hP = H-42  (hP = H-44)*

Szerokość płyty bP [mm] / Board width bP [mm] bP=(S+30)/2 bP=(S+62)/3 bP=(S+94)/4 bP=(S+126)/5 bP=(S+158)/6 bP=(S+190)/7 bP=(S+222)/8

Długość ramiaków oraz łącznika R [mm]
Upper, lower rail and connector lenght R [mm] R = bP-45

Długość rączki LR [mm] / Handle lenght LR [mm] LR = H-40  (LR = H-42)*
* wersja z samodomykaczem / softcloser version

ø35

7020 7040 7050 7004 3x10

A B C D E

A, B, C, H, I

88101

F

7001

G

7030

H

7060

I K

1692 1691

J

50
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MODUSINSTRUKCJA MONTAŻU Step by Step assembly

ø35

3

2

35
10

 35 

 53 

 1
2 

 3
5 

A

A

 12 

 5

SECTION A-A

ø35

18

A B C D

E F

A, D, E, H, I
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MODUS 50

A

A

4 5

6 7.1

 

400

 

 
400

 

3x13 co 400

3x13 co 400

E, F, G

B, C, F J
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INSTRUKCJA MONTAŻU Step by Step assembly MODUS

9

K
87.2

  1/2  

  1/2  

  1/2  

  1/2  
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MODUS

1

ø35

S

R

  hP 

S

R

  32  

  1
2 

 

  4
  

  2
  

  R  

  h
p,

 h
L 

 

12 mm

+
4 mm

Liczba skrzydeł n / Quantity of doors n  n = 2  n = 3  n = 4  n = 5  n = 6  n = 7  n = 8

Wysokość płyty hP [mm] / Board height hP [mm] hP = H-42  (hP = H-44)*

Szerokość płyty bP [mm] / Board width bP [mm] bP=(S+30)/2 bP=(S+62)/3 bP=(S+94)/4 bP=(S+126)/5 bP=(S+158)/6 bP=(S+190)/7 bP=(S+222)/8

Wysokość lustra hP [mm] / Mirror height hP [mm] hL = H-43  (hL = H-45)*

Szerokość lustra bP [mm] / Mirror width bP [mm] bL=bP-2
Długość ramiaków oraz łącznika R [mm]

Upper, lower rail and connector lenght R [mm] R = bP-45

Długość rączki LR [mm] / Handle lenght LR [mm] LR = H-40  (LR = H-42)*
* wersja z samodomykaczem / softcloser version

7020 7040 7050 7003 3x10

A

A, B, C, H, I

B C D E

88101 7001 7030 7060 7002 1692

F G H I J K L

1691

  1
  

  2
0 

 

  80  

  15    64  

  H
  

  3
5 

 

  bP  
  bL  

  S  

  R  

50
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INSTRUKCJA MONTAŻU Step by Step assembly MODUS

ø35 32

35
10

 35 

 53 

 1
2 

 3
5 

A

A

 12 

 5

SECTION A-A

A

H

A

4

 4  12 

A, D, E, H, I, J

D

CBA

FE

AA

  min 200mm  

  min 200mm  
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MODUS 50

6

7 8 

400

 

400

3x13 co 400

3x13 co 400

B, C, F

K L

5E, F, G

  1/2  

  1/2  
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INSTRUKCJA MONTAŻU Step by Step assembly MODUS

9

10



ul. Maszynowa 32 A, 80-298 Gdańsk, POLAND

tel. +48 58 770 48 00    fax +48 58 743 57 01

w w w.laguna.pl

Nr Nazwa Rysunek Wymiar Komentarz

7010
rączka stalowa 
STRONG
grip profile

27,6x15,5 Max długość 2,7 m
Max lenght 2,7 m

7020
rączka stalowa 
MODUS
grip profile

27,6x15,5 Max długość 2,7 m
Max lenght 2,7 m

7040 tor stalowy górny
steel upper track 82,5x35 Tory występują w długościach 2, 3, 4 i 6 m do wyboru

Track available in lenghts 2, 3, 4 and 6 m

7050 tor stalowy dolny
steel lower track 64x6,5 Tory występują w długościach 2, 3, 4 i 6 m do wyboru

Track available in lenghts 2, 3, 4 and 6 m

7030 ceownik stalowy C-18
steel c-profile 22,5x15 Max długość 2,7 m

Max lenght 2,7 m

7060 maskownica stalowa
steel cover rail 20x1,9 Profil maskujący łączenie dwóch płyt lub płyty/lustra, max długość 1,2 m

Cover profile for combining of two board or board/mirror, max lenght 1,2 m

88101 okucie dolne SPRING
hardware 50x105 Okucie dolne SPRING, grubość stali 1,5 mm; grubość stali suwaka 2,5 mm

Lower hardware SPRING, steel thickness 1,5 mm, slider thickness 2,5 mm

7001
prowadnik stalowy 
górny
steel guide

25x18,5 Stal grubość 1,5 mm
Steel 1,5 mm thick

7003
podkładka dystansowa 
do luster
cleat

17x40 Podkładka do montażu 4+12 (lustro + płyta)
Cleat for mounting 4 + 12 (mirror + board)

7004 łącznik do płyt
board connector 30x80 Łącznik dwóch rodzajów płyt 16/16, 18/18

Connecting two boards 16/16, 18/18

7005 łącznik do płyt
board connector 30x79,3 Łącznik dwóch rodzajów płyt 16/18

Connecting two boards 16/18

7002 separator do szkła
separator for glass 25x1,8 Separator dwóch tafli szkła

Separator for two glass sheets

1692 samodomykacz
softcloser 237x24,5 Samodomykacz montowany na skrajnych skrzydłach zabudowy

Softcloser mounted on outer door

1691 samodomykacz
softcloser 464x23,5

Samodomykacz CENTRO montowany na środkowych skrzydłach zabudowy 
przy trzech i więcej liczbie skrzydeł

Softcloser CENTRO mounted with the middle door of the furnishing, if three 
or more door wings

7009 przyrząd do cięcia profili
device for profile cutting 134x120 -

- wkręty
softcloser 3x10 Do mocowania rączek, okuć, łącznika do płyt, prowadnika.

For mounting of handles, hardware, board connectors and guides
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